En Textnyckel till Nya Testamentet

En lista 6ver utelimnanden och fordndringar
Av G. W. Anderson

P4 senare &r har mycket sagts och skrivits om dverlagsenheten, noggrannheten och tillforlitligheten i de moderna
versionerna av Nya Testamentet. Det har ofta pastatts att dessa versioner ar exaktare dn den Auktoriserade (King
James) Versionen, darfor att de nyare versionerna ar baserade pa éldre och battre manuskript &n den Auktoriserade
versionen. Men det 4r minga idag som inte skulle gd med péa detta. Det 4r deras asikt att Nya Testamentets
manuskript som anvénds i de moderna versionerna dr korrupt, och forringar vasentliga l4ror i Bibeln. Trinitarian
Bible Society har gjort en lista hir nedan, som kan vara en lamplig guide i motsats till anvindandet av dessa
manuskript och de moderna versionerna.

Listan hir nedan, dr en sammanstillning av de viktigaste verserna dér de moderna versionerna har f6ljt korrupta
manuskript och gjort drastiska férdndringar i de tryckta utgdvorna av Nya Testamentets traditionellt accepterade text,
(for en mera fullstandig lista, kan man skaffa sig tryckta ex. av 4 Textual Key to The New Testament, som kan
bestéllas fran Trinitarian Bible Societys internationella hdgkvarter i London).

Det framsta syftet med listan 4r att hjélpa den bibelstuderande att urskilja och virdera om hans dverséttning ar
grundad pa dessa "dldre" manuskript, och hur langt hans Sversittning avviker. Genom en enkel jamforelse av
verserna hir nedan med nagon modern version, kommer att visa hur mycket korruption det finns i vara moderna
versioner.

"For att jamfora de moderna dverséttningarna s behdver man anvénda sig av den Auktoriserade Versionen (KJV).
(Det gér ocksa bra att anvédnda sig av Reformationsbibeln, 6vers. kommentar).

Aven om anspréket pa perfektion varken gors for den Auktoriserade Versionen eller ndgon annan dversittning, ar det
en texttrogen och utmérkt dversittning som f6ljer den traditionella eller den mottagna texten i Nya testamentet. Och
den dr inte paverkad av sin tids parafrasering. En del moderna dversattningar &r svara att jamfora pa grund av
tendensen bland moderna dverséttare att anvénda sig av ”dynamisk ekvivalens” som 6verséttningsmetod. (Se: vad
dagens kristna behover veta om NIV, utgiven av The Trinitarian Bible Society, for vidare information om dynamisk
ekvivalens).

Listan over olika ldsarter ar inte fullstdndig, utan dr gjord for att visa de ménga och allvarliga uteldmningarna som de
finns i de moderna utgavorna av Nya Testamentet. Forutom uteldmningarna, finns nigra fall av férandring och
tilligg medtagna. Om inget annat pastas s representerar varje variant i listan ett utelimnande."

Forhoppningsvis kommer manga att se problemen med de moderna texterna och versionerna, och kommer da att
vénda tillbaka till en komplett utgédva av Nya Testamentet. Det &r en bon hos Trinitarian Bible Society att Gud ska
anvénda denna textlista for att kalla sitt folk tillbaka till en tid av renare och klarare Gverséttningsprincip och
textkritik.



En lista 6ver utelamnanden och &ndringar som har hittats i de flesta moderna Nya Testamenten.
Den variant som finns i listan representerar ett utelimnande frén den traditionella texten, om inte annat pastas.

Den Auktoriserade versionens text (AV) ges for att kunna jimforas med den kritiska textldsningen i New American
Standard Bible (NASB).

Matteus

1:25 forstfodd

4:12 Jesus

4:18 Jesus

4:23 Jesus

5:44 vilsigna dem som forbannar er, gor gott mot dem som hatar er och foraktar er, och...
6:33 AV: Guds rike, NASB: hans rike
8:3 Jesus

8:5 Jesus

8:7 Jesus

8:29 Jesus

9:12 Jesus

12:25 Jesus

13:36 Jesus

13:51 Jesus sade till dem
13:51 Herre (ja, Herre)
14:14 Jesus

14:22 Jesus

14:25 Jesus

15:16 Jesus

15:30 Jesus

16:20 Jesus

17:20 Jesus

17:21 hela versen uteldmnad
18:2 Jesus

18:11 hela versen uteldmnad

19:9 och den som gifter sig med en franskild kvinna, begar dktenskapsbrott



20:22 och att dopas med det dop som jag ar dopt med. Se ocksa vers 23
20:23 och att dopas med det dop som jag dr dopt med. Se ocksa vers 22
22:37 Jesus

23:8 Kristus

23:14 hela versen utelamnad

24:2 Jesus

26:28 nya ( det nya forbundets)

27:24 rattfardig, (AV: denne rittfardige mans blod, NASB: denne mans blod)

27:35 att det (skulle fullbordas.....kastade lott) sista halvan uteldmnad.

Markus

1:1 Guds Son (uteldmnat i vissa versioner)

1:2 "profeterna" &r ersatt av "profeten Jesaja", ett klart fel.
1:14 av riket, (AV: evangelium om riket, NASB: Guds evangelium)
1:41 Jesus

2:17 till omvéndelse

5:13 "Jesus" dndrat till "han"

5:19 Jesus

6:11 sannerligen séger jag ... &n for den staden (sista halvan uteldmnad)
6:34 Jesus

7:8 som att tvitta .... gor ni (sista halvan av versen uteldmnad)
7:16 hela versen utelamnad

7:27 Jesus

8:1 Jesus

8:17 Jesus

9:24 Herren syftar pa Jesus

9:29 och fasta

9:42 pa mig

9:44 hela versen uteldmnad

9:45 till den outslickliga elden

9:46 hela versen utelamnad

10:21 ta upp korset

11:11 Jesus



11:14 Jesus

11:15 Jesus

11:26 hela versen uteldmnad
12:30 detta &r det framsta budet
12:41 Jesus

13:33 och bedja

14:22 Jesus

14:22 4t ( AV: tag, dt, NASB: tag det)
14:24 nya (det nya forbundets)
15:28 hela versen uteldmnad
15:39 ropade ut

16:9-20 borttaget eller satt inom klammer i de flesta biblar. Aven om det saknas i Vaticanus och Sinaiticus, finns det
i ndstan alla grekiska manuskript som innehaller Markus evangelium. Det citeras dven av kyrkofdderna, ddribland av
Ireneus och Hippolytos i tredje och fjarde arhundradet (vilket kan dateras fore de tva gamla manuskripten Vaticanus
och Sinaiticus).

Lukas

2:14 "till manniskorna ett gott behag," dndrat till " till mdnniskorna en god vilja" eller " bland méinniskor som han
dlskar"

2:33 "och Josef och hans moder" &ndrat till " hans fader och moder" (lagg marke till hur detta berér jungfrufodelsen).
2:40 1 anden

2:43 och Josef och hans moder (jaimfor 2:33)

4:4 av vart och ett Guds Ord

4:8 ga bort ur min asyn, satan

4:41 Kristus (forsta exemplet dar man har uteldmnat hanvisningen till Jesus som Messias).
7:19 Jesus

7:22 Jesus

8:38 Jesus

9:43 Jesus

9:56 ty Minniskosonen har inte kommit for att fordérva sjilar, utan for att frilsa dem.
9:60 Jesus

10:21 Jesus

10:39: Jesus ( den kritiska texten har "Herre")

10:41 Jesus (den kritiska texten har "Herre")

11:2 var (var Fader)



11:2 som ar i himlen

11:2 ske din vilja sdsom i himlen, sa ock pé jorden.

11:4 men fréls oss ifran ondo

11:11 bréd, och ger honom en sten? om han ber

12:31 "guds rike" dndrat till "hans rike"

13:2 Jesus

17:36 hela versen utelamnad

21:4 av Gud

22:6 Jesus

22:43 vissa versioner utelimnar hela versen, eller sitter den inom klammer
22:44 vissa versioner utelamnar hela versen, eller sétter den inom klammer
22:57 honom (syftar pa Jesus) ar utelamnat eller dndrat till "den"

22:63 Jesus

23:17 hela versen uteldmnad

23:34 da sade Jesus: Fader, forlat dem ty de vet inte vad de gor (vissa versioner har detta inom klammer, eller ocksa
sdger de att det inte dr ursprungligt)

23:42 "Herre" (r6varen pa korset erkédnner Jesus som Herre)
23:43 Jesus
23:45 "och solen miste sitt sken" dndrat till " formorkades" eller liknande for att det ska fé en rent naturlig effekt.

24:6 "han ér inte hir, men &r uppstdnden”, &r uteldmnat eller satt inom klammer, eller sé finns det en problematisk
fotnot i vissa versioner.

24:36 Jesus

24:40 vissa versioner uteldmnar, eller sétter klammer omkring denna vers. Den finns i varje grekiskt manuskript av
Lukas, utom i ett véstligt manuskript fran 400-talet. Uteldmnandet harror fran radikala principer nér det géller kritik
av Nya Testamentet. Négra versioner har vilseledande eller felaktiga fotnoter om detta.

24:52 Vissa versioner uteldamnar " de tillbad honom" fran versen, av samma orsaker som i fallet med 24:40, men
andra kritiska upplagor av grekiska Nya Testamentet har den med. Utan den, har den uppstandne Herren inte fatt
tillbedjan av sitt folk.

Johannes
1:18 "enfodde Sonen" dndrat till " enfodde Guden."
3:2 Jesus

3:13 "som é&r i himlen." (en Guds egenskap som ar borttagen frén Jesus, i engelskan blir det skillnad om man skriver
"Which art in heaven® eller "which is in heaven’, art syftar pa andra person, Thou, och is” syftar pa "he’.

4:16 Jesus

4:42 Kristus, (Jesus som Messias dr undanskymt)



4:46 Jesus

5:4 hela versen uteldmnad

6:14 Jesus

6:47 "pa mig" (inte bara "tror” ger visshet om evigt liv, men tro pa mig).

6:69 " du ar Kristus den levande Gudens Son," dndrat till "du dr Guds Helige, ( Jesus som Messias och Guds Son
saknas).

7:39 helige (helige Ande)

7:53-8:11 hela avsnittet uteldmnat eller satt inom klammer i flera moderna versioner.
8:9 Jesus

8:16 AV: fadern NASB: han

8:20 Jesus

8:21 Jesus

9:4 "jag maste gora de girningar" &ndrat till "vi méste gora...."

9:35 "guds Son" dndrat till "Ménniskosonen"

11:45 Jesus

13:3 Jesus

14:15 budet " om ni dlskar mig, hall mina bud" dndrat till "om ni dlskar mig, sa haller ni mina bud."
16:16 "ty jag gér till fadern"

17:12 "jag har bevarat dem som du gav mig, i ditt namn" &ndrat till " jag bevarade dem i ditt namn som du har givit
mig.."

18:5 Jesus (andra fallet)
19:38 Jesus (tredje fallet)
19:39 Jesus

Apostlagirningarna

2:30 "enligt kottet, resa upp Kristus for att sitta pa hans tron"
2:47 "till férsamlingen" dndrat till " till deras antal"

3:26 Jesus

7:30 "en Herrens dngel"

8.37 hela versen uteldamnad.

9:20 "Kristus" éndrat till "Jesus"

9:29 "Jesus" (del av vers 28 i den kritiska texten)

15:11 Kristus

15:34 hela versen uteldamnad



16:31 Kristus

19:4 Kristus

19:10 Jesus

20:21 Kristus

20:25 Guds (Guds rike)

24:6-8 "och ville doma honom och befallde hans anklagare att komma till dig" ar utelamnat. (Sista delen av vers 6,
hela vers 7 och forsta delen av vers 8).

28:29 hela versen uteldmnad

Romarbrevet

1:16 Kristi (evangelium)

8:1 de som inte vandrar efter kottet utan efter Anden

8:26 "for oss" (syftar pa den Helige Andes forbon) har utelamnats eller &r kursiverat i vissa versioner.
10:15 forkunna fridens evangelium

10:17 "Gud" dndrat till "Kristus"

13:9 "du skall icke béra falskt vittne"

14:9 och uppstod"

14:10 "Kristus" dndrat till "Gud" (om man ldser "Kristus" i vers 10, da dr han Gud i vers 12. Om man istéllet ldser
"Gud" i vers 10, da saknas Kristi gudom i det stycket).

15:8 Jesus

15:29 Kristi (evangeliums vélsignelse)
16:18 Jesus (Herren Jesus Kristus)
16:20 Kristus

6:24 hela versen utelamnad

Paulus forsta brev till korintierna
2:13 "helig" &r uteldmnat fran "Ande"
5:4 "Kristus" uteldmnat tva ganger
5:5 "Jesus" i vissa versioner

5:7 for oss

6:20 och i din ande, som dr Guds

9:1 Kristus

9:18 kristi (evangelium)



10:9 "Kristus" dndrat till "Herren"

11:24 bryts

11:24 tag, it, (syftar pa herrens malti)
11:29 ovérdigt

11:29 "herrens" (lekamen)

15:47 Herren ( Kristi gudom undanskymt)
16:22 Jesus Kristus

16:23 Kristus

Paulus andra brev till korintierna
4:6 Jesus

4:10 Herren

5:18 Jesus

10:7 Kristus (3:e gangen)

11:31 var

11:31 Kristus

Galaterbrevet

1:15 "Gud" éndrat till "Han"

3:17 i Kristus (Abrahams forbund var i Kristus)
6:15 1 Kristus Jesus

6:17 Herren

Efesierbrevet
3:9 genom Jesus Kristus
3:14 var Herre Jesu Kristi (Fader)

5:9 "andens frukt" adndrat till "ljusets frukt"

Filipperbrevet

3:16 vandra efter samma regel och vara av samma sinne



4:13 "Kristus" dr utbytt mot "han"

Kolosserbrevet

1:2 och Herren Jesus Kristus

1:14 genom hans blod

1:28 Jesus

2:18 inte "Har inte sett" dndrat till "har sett.”
3:6 "pa olydnadens barn"

3:13 "Kristus" éndrat till "Herren"

3:15 "Gud" dndrat till "Kristus"

3:22 "Gud" éndrat till "Herren"

Paulus forsta brev till thessalonikerna

1:1 fran Gud var Fader, och Herren Jesus Kristus

2:19 Kristus

3:11 Kristus (AV: var Herre Jesus Kristus. NASB: Jesus, véar Herre).

3:13 Kristus

Paulus andra breyv till thessalonikerna

1:8 Kristus

1:12 Kristus (forsta fallet)

2:2 "Kristi dag " dndrat till " Herrens dag"

2:4 som Gud (AV: sitter som Gud. NASB: han tar sitt séte).

Paulus forsta brev till Timoteus

1:1 Herre

1:17 vise (den ene vise guden)

2:7 i Kristus (jag talar sanning Kristus)

3:16 "Gud" ersatt med han", "han som" (se artikel n:o 103, Gud uppenbarades i kottet, som handlar om detta, fran
The Society)

6:5 "dra dig bort fran sddana)



Paulus andra brev till Timoteus
2:19 "Kristi namn" dndrat till "Herrens”
4:1 Herren

4:22 Jesus Kristus

Titus

1:4 Herren" uteldmnat och "Jesus Kristus" omviént, d.v.s. "Kristus Jesus."

Filemon
vers 6 Jesus

vers 12: " ...ta emot honom sdsom mitt eget brost." dndrat till " mitt eget hjérta."

Hebreerbrevet

1:3 genom sig sjalv

1:3 vara (renat oss frn véra synder)

2:7 "och satt honom &ver dina hianders verk" uteldmnat i flera versioner.
3.1 i Kristus

7:21 efter Melkisedeks sitt

10:9 "o, Gud", uteldmnat i flera versioner

10:30 séger Herren

11:11 fodde hon ett barn. Vissa moderna versioner tilldgger utan stod fran ndgot grekiskt manuskript, ett helt stycke
om hur Abraham var oférmdgen att avla barn, som det &r omtalat i The Trinitarian Bible Societys artikel :Den Nya

Internationella Versionen: "Vad den kristne av idag behdver veta om NIV."
11:13 forfoljdes av dem

11:37 "frestades" uteldmnat fran de flesta utgédvor

Jakob

2.20 "tron utan gérningar, dr dod." dndrat till " tron utan gérningar é&r till intet gagn."

4:4 "dktenskapsbrytare och"



5:20 "en sjdl" dndrat till " hans sjal"

Petrus forsta brev

1.16 "var heliga" (en befallning) &ndrat till " ni ska bli heliga ( futurum)
1:22 genom anden

3:15 "Gud" éndrat till "Kristus"

4:1 "for oss" (Kristus har lidit for oss)

5:10 Jesus

5:14 Jesus, amen

Petrus andra brev
1:21 heliga (heliga Guds mén)

3:10 "brannas upp" dndrat till "upptickt." Négra versioner har gjort detta endast till en fotnot.

Johannes forsta brev

1.7 Kristus

2:20 "ni vet allting" &ndrat till " ni alla vet."

3:19 "vi vet" dndrat till " vi ska veta" (ldgg mérke till sammanhanget)
4:3 Kristus har kommit i1 kottet

4:19 "vi dlskar honom" dndrat till " vi dlskar"

5:7-8 flera versioner uteldmnar " i himlen. Fadern, Ordet och den Helige Ande. Och de tre ar ett, och dessa tre bar
vittnesbord pé jorden." (Se artikel no 102: Varfor 1. Joh. 5:7-8 dr i Bibeln. Kan bestéllas fran The Society.)

5:13 for att ni skall tro p& Guds Sons namn.

Johannes andra brev
vers 3 Herren

vers 9 Kristi (lara)

Judas

vers 1 "helgade" dndrat till "dlskade"



vers 4 Gud

vers 25 vise (den ende vise Guden.)

Uppenbarelseboken

1:5 "élskat oss och renat oss" dndrat till " dlskar oss och forlossat oss."
1:9 "Kristus" utelamnat tva ganger

1:11 "jag ar Alfa och Omega, den forste och den siste och.."

5:14 honom som lever i evigheternas evigheter

6:1-3, 5, 7 och se (kom och se)

7:5b-8b mérkta, ( uteldmnat i tio av de tolv fallen.)

8:13 "jag horde en édngel" dndrat till "jag horde en 6rn."

11:1 av: och en dngel stod och sade" NASB: och ndgon sade. RSV: och mig blev sagt.
11:17 och som skall komma

12:17 Kristus

14:5 infor guds tron

16:5 o, Herre

19:1 Herren

20:9 och ner (frén himlen o1l eld) fran Gud.

20:12 "infor Gud" dndrat till " inf6r tronen".

22:14 "haller hans bud" dndrat till " tvagit sina klader."

22:19 "livets bok" éndrat till livets trad"

22:21 Kristus

Ett antal artiklar kan bestillas fran the Trinitarian Bible Society. Kontakta vart internationella hogkvarter i London
for att bestilla information. Oversittning till Svenska har skett med tillstind fran Trinitarian Bible Society 2004.



